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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are an
integral part of this product. They contain important information about safety,
usage and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all
operating and safety instructions. Use the product only as described and for the
range of applications specified. Please also pass these operating instructions on
to any future owner.

Proper use

2

The appliance is designed for drying and smoothing outerwear in dry interiors in
private households.

Do not use it in commercial or industrial environments.

The manufacturer accepts no responsibility for damage caused by failure to
observe these instructions, improper use or repairs, unauthorised modifications or
the use of unapproved replacement parts. The risk is borne solely by the user.

/\ WARNING

Danger if not used as intended!

The appliance can be hazardous if used for any other purpose and/or in any
other manner than the one intended.

> Use the appliance only for its intended purpose.

> Observe the procedures described in these operating instructions.
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Warnings

The following warnings are used in these operating instructions:

A warning notice at this hazard level indicates an imminently
hazardous situation.

If the hazardous situation is not avoided, it could result in death or serious

physical injury.

> Follow the instructions in this warning to prevent a fatality or serious personal
injury.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

A warning at this hazard level indicates a potentially
hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in injury.

> Follow the instructions in this warning to prevent physical injury.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

A warning notice at this hazard level indicates a risk of property
damage.

Failure to avoid this situation could result in property damage.

> Follow the instructions in this warning to prevent property damage.

NOTE

> A note provides additional information which will assist you in using the
appliance.

SBP 1960 A1 GB | IE| NI 3
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Safety information

This section contains important safety instructions for using
the appliance. This appliance complies with statutory safety
regulations. Improper use may result in personal injury and
property damage.

Before using the appliance, check whether the mains voltage
corresponds to the voltage given on the type/rating plate.

Do not operate the appliance if it has been dropped or is
damaged in any way. Have the appliance checked and
repaired by qualified personnel or customer service.

Have damaged power plugs or mains cables replaced
immediately by qualified service personnel to avoid hazards.

Pull only on the plug itself when unplugging the appliance,
never on the mains cable.

Never bend (kink) or crush the mains cable, always route it in
such a way that it cannot come into contact with hot surfaces
and such that no one can step on or trip over it.

Route the mains cable in such a way that it cannot become
trapped or damaged in any other way.

@ Never immerse the appliance base, mains cable or plug
in water or other liquids! This could lead to a potentially
fatal electric shock!

Ensure that the mains cable never becomes wet or moist
during operation. Never touch the mains cable or the plug
with wet hands.
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Do not expose the appliance base to moisture and do not use
it outdoors. If any liquid gets into the housing, disconnect the
appliance from the power socket immediately and have it
repaired by a qualified technician.

Never open the appliance housing. This can lead to risks and
also invalidates the warranty.

This appliance may be used by children aged 8 years and
above and by persons with limited physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, provided
that they are under supervision or have been told how to use
the appliance safely and are aware of the potential risks.

Cleaning and user maintenance tasks may not be carried out
by children unless they are supervised.

Do not allow children to use the appliance as a toy.
Never leave the appliance unattended while it is being used.

WARNING: This appliance is intended only for drying textiles
that have been washed in water.

Always turn the appliance off and disconnect it from the
power supply when it is not in use, before assembling,
disassembling, moving or cleaning it.

Always set up the appliance on a level, dry and heat-resistant
surface. The appliance must be in a stable position.

Do not use the appliance near hot surfaces or flammable
materials.

Caution! Hot surfaces!

Parts of the appliance get hot during use.
Risk of burns!
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m Allow the appliance to cool before cleaning or storing.

m Do not use an external timer switch or a separate remote
control system to operate the appliance.

m Do not insert anything into the blower openings in the
appliance base housing and do not cover them.

m When setting up the appliance, ensure that it has sufficient
free space on all sides.

m Use only the accessories recommended by the manufacturer.

m Do not allow any liquid to get into the blower openings in the
appliance base housing.

m Never use the appliance for purposes other than those
described in these instructions. There is a risk of injury if the
appliance is misused.
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Check package contents

The appliance is supplied with the following components as standard:
® Appliance base

Telescopic shaft

Hanger

6 weight clamps

Nylon balloon

Operating instructions

> Do not allow children to play with packaging materials.
There is a risk of suffocation.

*

Remove all parts of the appliance and the operating instructions from the
carton.

¢ Remove all packaging materials from the appliance.

NOTE

> Check the package for completeness and signs of visible damage.

> If the delivery is incomplete or damage has occurred as a result of defective
packaging or during transport, contact the service hotline (see section
Service).

SBP 1960 A1 GB | IE| NI 7
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Appliance description

(See fold-out page for illustrations)

Hanger

©e

Locking stud for the hanger

Locking clip for locking the telescopic rod
Telescopic shaft

Drip protection

Blower

Release button @]

LED display

Dial

Appliance base

Weight clamps to weigh down the clothes

Cable retainer

200660000000

Nylon balloon to put the clothes on

Operating the appliance

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> When setting up the appliance, ensure that it has sufficient free space on all
sides.

Assemble the appliance before use. Use the illustrations on the fold-out page for
additional help.

¢ Push the telescopic shaft @ into the opening provided at the top of the
appliance base @ until it clicks into place. The drip protection @ must be
located above the blower @. Make sure that it is installed at a height of at
least 10 cm above the blower @.

NOTE

> To remove the telescopic shaft @ again if necessary, press the release
button (3] @ and pull out the telescopic shaft @.

¢ Adjust the height of the telescopic shaft @. Open the locking clip @, pull out
the telescopic shaft @ to the desired height and tighten the locking clip @
again. Pull the telescopic shaft @ far enough out so that the hanger @ can
be attached.

GB | IE | NI SBP 1960 A1
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¢ Place the hanger @ on the telescopic shaft @ so that the curved arms face
the front of the appliance. Push the locking stud @ in and slide the hanger @
over it until the locking stud @ engages (Fig. 1).

Fig. 1: Attaching the hanger @

> To remove the hanger @ if necessary, push the locking stud @ in and pull
the hanger @ upwards.

¢ Now pull the nylon balloon ® over the hanger @. Pull the elastic drawstring at
the bottom of the nylon balloon @ over the top edge of the cable retainer @.

¢ Insert the plug into a suitable mains socket.

The appliance is now ready for use.

Usage recommendations

B Suitable materials are cotton, linen, silk and flannel.

B Stretchable, knitted and crocheted garments and woollen clothing are not
suitable. Stretchable garments could lose their shape.

B The clothes to be dried should have been spun at at least 400 revolutions
per minute in the washing machine. Do not allow machine-spun clothes to
dry first. The textiles should only be damp, not dripping wet!

B The drying process for a machine-spun shirt takes approx. 10 minutes.
However, the duration may vary depending on the material and moisture
content. Longer drying times may be necessary, especially for heavier
fabrics.

B To protect your clothes, always start with a shorter drying time and extend it
if necessary.

SBP 1960 A1 GB | IE| NI 9
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Operation

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Parts of the appliance get hot during use. Risk of burns!

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not insert anything into the blower @ in the housing of the appliance
base @ and do not cover it.

NOTE

> A slight odour may develop during the first applications. This is harmless to
health and does not represent a fault in the appliance.

<>

Adijust the nylon balloon @ to fit the garment to be dried using the zips:

— For smaller clothing items, the side zips should be closed on both sides.
For larger garments, the side zips should be opened.

— If you want to dry a hooded top, open the zip on the neck of the nylon
balloon @. Close this zip for hoodless clothing.

<*

Pull the garment to be ironed onto the nylon balloon @® and smooth it out.
Make sure that...

— the collar of the garment is correctly positioned over the neck of the
hanger @,

— the hood hangs over the neck with the zip open,

— the arms of the nylon balloon ® are smooth and straight in the sleeves
of the garment,

— all buttons (also on the sleeves) are done up,

— the button strip lies centred over the row of holes on the nylon balloon ®.

<*

Distribute the weight clamps @ evenly over the lower hem of the garment.
They ensure that the clothing does not wrinkle or lose its shape during the
drying process.

Turn the dial @ clockwise until the LED @ lights up with the desired drying

time. You have the choice between a minimum of 5 and a maximum of
30 minutes in steps of 5 minutes.

> The maximum drying time is 30 minutes. If you turn the dial @ further
than this, all LEDs @ will be flashing for a few seconds.

<>
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The appliance starts the drying process. During operation, the LEDs @ go out
one after the other, indicating the remaining drying time.

Fig. 2: Appliance in operation

NOTE

> Once the nylon balloon @® is completely inflated, pull the garment
straight again and smooth it out.

> You can adjust the drying time as required during operation.
> To stop the drying process prematurely and to switch off the appliance,
turn the dial @ anticlockwise until all the LEDs @ have gone out.
¢ The appliance switches itself off automatically after the set drying time has
elapsed.

¢ Remove the garment carefully.

¢ Disconnect the power plug and allow the appliance and accessories to cool
completely before cleaning or storing them.

Cleaning

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Before cleaning the appliance, always remove the plug from the socket and
allow the appliance fo cool down completely.

> Never immerse the appliance base (@, the mains cable or the mains plug in
water or other liquids!

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not use abrasive, aggressive or chemical cleaning agents. These can
irreparably damage the surface.

¢ Allow the appliance and accessories to cool completely.

SBP 1960 A1 GB | IE| NI 11
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¢ Clean the appliance base (@, the telescopic rod @), the coat hanger @, the
weight clamps ® and the nylon balloon ® with a damp cloth. If necessary,
apply a mild detergent to the cloth and wipe with a cloth moistened only with
water.

¢ Allow all parts to dry thoroughly before reusing or storing.

Storage

¢ Clean the appliance and the accessories as described in the section Cleaning.
¢ Wrap the mains cable around the cable retainer @ and fix it with the cable clip.

¢ Store everything in a clean and dry place.
Disposal

Disposal of the packaging

Returning the packaging to the material cycle conserves raw materials and
% reduces the amount of waste that is generated. Dispose of packaging materials
that are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings: 1-7: plastics,
20-22: paper and cardboard, 80-98: composites.

> If possible, keep the original packaging during the warranty period so that
the appliance can be properly packed for returning in the event of a
warranty claim.

Disposal of the appliance

Never dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved disposal company or your municipal
waste facility. Please comply with all applicable regulations. Please contact your
waste disposal facility if you are in any doubt.

S W Your local community or municipal authorities can provide information on how to

%A dispose of the worn-out product.
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Troubleshooting

This section contains important information on troubleshooting. If you are unable to solve the
problem by following the steps below, please contact Customer Service.

Fault

The appliance is
not working.

The appliance
interrupts the
drying process
during operation,
and the timer
continues fo run.

The appliance

simply switches
itself off during
operation.

Possible causes

The appliance is not
connected to the power

supply.

The device is not
switched on.

The appliance is
defective.

The appliance has
overheated. This is due
to overloading or
because the blower @
is blocked.

The set drying time has
expired.

The appliance has fallen
over.

Possible solutions

Make sure that the mains plug is connected to
a suitable socket.

Turn the dial @ clockwise until the desired
drying time is reached.

Contact the Customer Service department.

Turn off the timer. Otherwise, the appliance
will resume the drying process automatically
as soon as it has cooled down sufficiently and
if the set time has not already elapsed.

If necessary, remove the blockage from the
blower @. Allow the appliance to cool down
for approx. 5 -10 minutes and set a new
drying time. If the appliance still does not
start, turn off the timer and try again later.

If necessary, set a new drying time.

The appliance switches off automatically if it
falls over during operation. Stand it up and
turn it back on. Always ensure that it is
standing stably.
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Appendix

Technical data

Power supply 220 - 240 V ~ (alternating current), 50 - 60 Hz
Power consumption 1650 - 1960 W

Protection class I / [E] (double insulation)

Protection type IPX1: Protection against vertical water drips.

Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the date of purchase. Please keep
your original receipt in a safe place. This document will be required as proof of
purchase.

If any material or production fault occurs within three years of the date of purchase
of the product, we will either repair or replace the product for you at our discretion.
This warranty service is dependent on you presenting the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) and a short written description of the fault
and its time of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or
replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

14

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and defects
present at the time of purchase must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject to a fee.
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines
and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or fragile parts such as
switches, batteries, baking moulds or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product
regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions
that are discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.

Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available
as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate, an engraving on the front
page of the instructions (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the appliance.

B If functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions along with many other manuals,
product videos and software on www.lidl-service.com.

GB | IE| NI 15
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Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

IAN 305777

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

16 GB | IE | NI



SILVERCREST'

Inhaltsverzeichnis

[FH S G0 0000000000000000000000000000600000000600000000000000 LG

Bestimmungsgeméfe Verwendung . ... ... .. 18

Warnhinweise . ... ... 19
Sicherheitshinweise .........ciiiiiiiiiiiriiiietecececenesess20
Lieferumfang priffen. . ..o . oooeieieeeeriserensoceccscsascscsssss23
Gerdtebeschreibung. ......ccoiiiiiiiiiiiiriiitiiiiticeceneses24
Gerdtin Betricbnehmen .......ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienee...24
AnwendungstippPs. c c oo ceeecececescscscsssssccccssscscssssssss2d
Bedienen .....civiiiiiiiiiiiiiiitieiiteittttttetetensecansess26
R0 000000000000000000000000000000000000006000600000000007%/
Aufbewdahren ... ...t iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiieteee...28

(A EM 0006000000000000000000000600006006000000000000000007%]
Verpackung enfsorgen. .. ... ... 28

GerGt NESOIGEN. . .« ottt ettt e e 28

Fehlerbehebung .........cciiiiiiieiiiiiiiiieeiceceseseseneess29

LIGTIG) 00006000000000000000000600000000000000600000000000000%D
Technische Daten. . ... ... 30
Garantie der Kompernaf Handels GmbH ............... ... ... ... ......... 30
SEIVICE . ottt 32

IMpPorteUr. . 32

DE | AT | CH 17



SILVERCREST'

Einleitung

Herzlichen Glisickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Gerdt ist zum Trocknen und Glétten von Oberbekleidung in trockenen Innen-
rédumen privater Haushalte bestimmt.

Verwenden Sie das Gerdt nicht in gewerblichen oder industriellen Bereichen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfier Verwen-
dung, unsachgemé&fBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Veréinderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
trégt allein der Benutzer.

/\ WARNUNG!
Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und / oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
madglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschdden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

SBP 1960 A1 DE | AT | CH 19
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Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorge-
schriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachgemafer
Gebrauch kann zu Personen- und Sachschaden fihren.

m Prisfen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerdétes, ob die Netz-
spannung mit der auf dem Typen-/Leistungsschild
angegebenen Netzspannung ibereinstimmt.

m Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist, diirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerét
von qualifiziertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
Uberprifen und gegebenenfalls reparieren.

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von qualifiziertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

m Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Netzkabel,
um das Gerdt von der Stromversorgung zu trennen.

m Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie es so, dass es nicht in Kontakt mit heiffen Oberfladchen
kommt und niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.

m Fihren Sie das Netzkabel so, dass es nicht eingeklemmt oder
anderweitig beschadigt werden kann.

n Tauchen Sie die Gerdtebasis, das Netzkabel oder den
Netzstecker niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten!
Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag!

m Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung wéhrend des
Betriebs niemals nass oder feucht wird. Fassen Sie das Netz-
kabel oder den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

20 DE | AT | CH
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Sie dirfen die Gerdtebasis keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das
Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Gerdtes aus der Steckdose und lassen Sie es von quali-
fiziertem Fachpersonal reparieren.

Offnen Sie niemals das Gerdtegehduse. In diesem Falle ist die
Sicherheit nicht gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdgt spielen.

m Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebs niemals unbeauf-

sichtigt.
WARNUNG: Dieses Gerdt ist nur zum Trocknen von Textilien
bestimmt, die in Wasser gewaschen wurden.

Das Gerdt ist bei Nichtbenutzung, vor dem Zusammenbauy,
dem Auseinandernehmen und bevor Sie es bewegen oder
reinigen stets auszuschalten und von der Stromversorgung zu
trennen.

Stellen Sie das Gerdt nur auf einen ebenen, trockenen und
hitzeunempfindlichen Untergrund. Das Gerdt muss stabil stehen.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von heiflen Ober-
flachen oder brennbaren Materialien.
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Vorsicht! Heif3e Oberflachen!
Teile des Gerdtes werden wéhrend des Betriebs heif3.
Verbrennungsgefahr!
Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie es reinigen oder
verstauen.

Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

Stecken Sie nichts in die Liftung im Gehduse der Gerétebasis
und decken Sie diese nicht ab.

Stellen Sie das Gerdat immer mit einem Freiraum zu allen
Seiten auf.

m Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehér.

m Lassen Sie keine Flussigkeit in die Liftung im Gehéduse der

Gerdtebasis gelangen.

Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerdétes
besteht Verletzungsgefahr.
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Lieferumfang prifen

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

Gerdtebasis
Teleskopstange
Kleiderbigel

6 Beschwerungsklammern
Nylon-Ballon

Bedienungsanleitung

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet

werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der

Verpackung.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Geréit.

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter

Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Servicehotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Kleiderbiigel

©e

Arretierung fir den Kleiderbigel

Verriegelungsclip zum Verriegeln der Teleskopstange
Teleskopstange

Tropfschutz

Liftung

Entriegelungstaste @]

LED-Anzeige

Drehregler

Gerdtebasis

Beschwerungsklammern zum Beschweren der Kleidung
Kabelaufwicklung
Nylon-Ballon zum Aufziehen der Kleidung

20O0HB660000000

Gerat in Betrieb nehmen
ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Stellen Sie das Gerdt immer mit einem Freiraum zu allen Seiten auf.

Bauen Sie das Gerét vor der Verwendung zusammen. Nehmen Sie ergénzend
die Abbildungen auf der Ausklappseite zu Hilfe.

4 Schieben Sie die Teleskopstange @ in die dafiir vorgesehene Offnung oben
in der Gerdtebasis 0, bis sie einrastet. Der Tropfschutz @ muss sich Gber der
Liftung @ befinden. Stellen Sie sicher, dass er in einer Hohe von mindestens
10 cm Uber der Liftung @ angebracht ist.

> Um die Teleskopstange @ bei Bedarf wieder zu entnehmen, driicken Sie die
Entriegelungstaste @] @ und ziehen Sie die Teleskopstange @ heraus.

¢ Stellen Sie die Hshe der Teleskopstange @ ein. Offnen Sie dazu den Ver-
riegelungsclip @), ziehen Sie die Teleskopstange @ bis zur gewiinschten
Héhe heraus und stellen Sie den Verriegelungsclip @ wieder fest. Ziehen Sie
die Teleskopstange @ mindestens so weit heraus, dass der Kleiderbiigel @
aufgesteckt werden kann.
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¢ Stecken Sie den Kleiderbiigel @ so auf die Teleskopstange @ auf, dass die
gewdélbten Biigelarme zur Gerétevorderseite zeigen. Driicken Sie die Arretie-

rung @ nach innen und schieben Sie den Kleiderbigel @ so weit dariiber,
bis die Arretierung @ einrastet (Abb. 1).

b
»m*
Abb. 1: Kleiderbiigel @ anbringen

> Um den Kleiderbiigel @ bei Bedarf wieder zu entnehmen, driicken Sie die
Arretierung @ nach innen und ziehen Sie den Kleiderbiigel @ nach oben
hin ab.

¢ Ziehen Sie nun den Nylon-Ballon (® iber den Kleiderbiigel @. Ziehen Sie
den Gummizug am unteren Ende des Nylon-Ballons ® iber die obere Kante

der Kabelaufwicklung @.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete Steckdose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Anwendungstipps
B Geeignete Materialien sind z. B. Baumwolle, Leinen, Seide und Flanell.

B Nicht geeignet sind alle dehnbaren, gestrickten und gehékelten Kleidungs-
stiicke sowie Kleidung aus Schafswolle. Dehnbare Kleidungsstiicke kénnten
ausleiern.

B Die zu trocknende Kleidung sollte zuvor mit mindestens 400 Umdrehungen
pro Minute in der Waschmaschine geschleudert worden sein. Lassen Sie nicht
maschinengeschleuderte Kleidung erst antrocknen. Die Textilien sollten nur
feucht, nicht tropfnass sein!

B Der Trocknungsvorgang dauert bei einem maschinengeschleuderten Hemd
ca. 10 Minuten. Die Dauer kann jedoch je nach Material und Feuchtigkeits-
grad variieren. Vor allem bei schwereren Geweben kann léngeres Trocknen
erforderlich sein.

B Beginnen Sie zum Schutz lhrer Kleidung immer mit einer kiirzeren Trocknungs-
daver und verldngern Sie diese bei Bedarf.
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Bedienen

26

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Teile des Gerdtes werden wahrend des Betriebs heif. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Stecken Sie nichts in die Liftung @ im Gehduse der Gerdtebasis @ und
decken Sie diese nicht ab.

> Weéhrend der ersten Anwendungen kann es zu einer leichten Geruchsent-
wicklung kommen. Dies ist gesundheitlich unbedenklich und stellt keinen
Gerdétefehler dar.

<*

Passen Sie den Nylon-Ballon ® mithilfe der Reifverschlisse an das zu trock-
nende Kleidungstiick an:

— Fir Kleidung kleinerer Gréf3e sollten die seitlichen ReifSverschlisse auf
beiden Seiten geschlossen sein. Fir grofere Kleidungsstiicke sollten die
seitlichen ReiBverschliisse gedffnet werden.

— Wenn Sie ein Oberteil mit Kapuze trocknen wollen, &ffnen Sie den
Reifverschluss am Halsteil des Nylon-Ballons (. SchlieBen Sie diesen
Reifverschluss fir Kleidung ohne Kapuze.

L 4

Ziehen Sie das zu biigelnde Kleidungsstiick auf den Nylon-Ballon @ und
streichen Sie es glatt. Achten Sie dabei darauf, dass...

— der Kragen des Kleidungsstiicks korrekt iber dem Halsteil des Kleider-
bigels @ sitzt,
- die Kapuze bei gedffnetem Reifverschluss iiber dem Halsteil héngt,

- die Arme des Nylon-Ballons @ glatt und gerade in den Armeln des
Kleidungsstiicks liegen,

- samtliche Knépfe (auch an den Armeln) geschlossen sind,

- die Knopfleiste iiber der Lochreihe mittig am Nylon-Ballon @® liegt.

*

Verteilen Sie die Beschwerungsklammern @ gleichmé&fig am unteren Saum
des Kleidungsstiicks. Sie sorgen dafiir, dass die Kleidung wéhrend des Trock-
nungsvorgangs nicht verknittert oder sich verzieht.

Drehen Sie den Drehregler @ im Uhrzeigersinn, bis die LED @ mit der
gewinschten Trocknungsdauer leuchtet. Sie haben die Auswahl zwischen
mindestens 5 und maximal 30 Minuten in 5-Minuten-Schritten.

> Maximal kdnnen 30 Minuten eingestellt werden. Drehen Sie den Dreh-

<*

regler @ weiter, blinken alle LEDs @ ein paar Mal auf.
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Das Gerdt beginnt mit dem Trocknungsvorgang. Wahrend des Betriebs
erldéschen die LEDs @ der Reihe nach und zeigen so die noch verbleibende
Trocknungsdauer an.

Abb. 2: Gerét in Betrieb

> Ziehen Sie das Kleidungsstiick noch einmal gerade und streichen Sie es
glatt, sobald der Nylon-Ballon @ komplett aufgeblasen ist.
> Sie kdnnen die Trocknungsdauer wahrend des Betriebs beliebig anpassen.

> Um den Trocknungsvorgang vorzeitig abzubrechen und das Gerét ab-
zuschalten, drehen Sie den Drehregler @ gegen den Uhrzeigersinn, bis
alle LEDs @ erloschen sind.

¢ Das Gerdt schaltet sich nach Ablauf der eingestellten Trocknungsdauer
automatisch ab.

¢ Nehmen Sie das Kleidungsstiick vorsichtig ab.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt und die Zubehorteile
vollsténdig abkiihlen, bevor Sie sie reinigen oder verstauen.

Reinigen
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Gerét abkiihlen.

> Tauchen Sie die Geratebasis @, das Netzkabel oder den Netzstecker
niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder chemischen Reinigungs-
mittel. Diese kénnen die Oberfldche irreparabel schadigen.

¢ Lassen Sie das Gerdt und die Zubehérteile vollstéindig abkihlen.
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¢ Reinigen Sie die Gerdtebasis @, die Teleskopstange @, den Kleiderbigel @,
die Beschwerungsklammern @ und den Nylon-Ballon ® mit einem feuchten
Tuch. Geben Sie bei Bedarf ein mildes Spilmittel auf das Tuch und wischen
Sie mit einem nur mit Wasser befeuchteten Tuch nach.

¢ Lassen Sie alle Teile gut trocknen, bevor Sie sie erneut verwenden oder
verstauen.

Aufbewahren

¢ Reinigen Sie das Gerét und die Zubehérteile wie im Kapitel Reinigen
beschrieben.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ und fixieren Sie es
mit dem Kabelclip.

¢ Bewahren Sie alles an einem sauberen und trockenen Ort auf.

Entsorgen

Verpackung entsorgen

@ Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
% verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&fB den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien

a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf3 ver-
packen zu kdnnen.

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gert Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
@
%

Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungsbehebung. Wenn Sie mit den
nachfolgend genannten Schritten das Problem nicht I6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an

den Kundenservice.

Fehler

Das Gerat
funktioniert nicht.

Das Gerdat unter-
bricht den Trock-
nungsvorgang
wdhrend des
Betriebs, der Timer
l&uft weiter.

Das Gerdt schaltet
sich wahrend des
Betriebs einfach

ab.

Mégliche Ursachen

Das Gerdt ist nicht an
die Stromversorgung
angeschlossen.

Das Gerdt ist nicht
eingeschaltet.

Das Gerdt ist defekt.

Das Gerdt ist iberhitzt.
Es ist Uberlastet oder die
Loftung @ ist blockiert.

Die eingestellte Trock-
nungsdaver ist abge-
laufen.

Das Gerdt ist
umgefallen.

Mégliche Lésungen

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
mit einer geeigneten Steckdose verbunden
ist.

Drehen Sie den Drehregler @ bis zur ge-
wiinschten Trocknungszeit im Uhrzeigersinn.

Bitte wenden Sie sich an den Kundenservice.

Schalten Sie den Timer aus. Andernfalls
fihrt das Gerdt den Trocknungsvorgang
automatisch fort, sobald es ausreichend ab-
gekihlt hat und wenn die eingestellte Zeit
noch nicht abgelaufen ist.

Entfernen Sie ggf. die Blockade von der
Liftung @. Lassen Sie das Gerét ca.

5 - 10 Minuten abkihlen und stellen Sie
eine neue Trocknungsdauer ein. Wenn das
Gerdt noch nicht startet, schalten Sie den
Timer wieder aus und versuchen Sie es
spdter erneut.

Stellen Sie bei Bedarf eine neue Trocknungs-
daver ein.

Das Gerdt schaltet sich automatisch ab, wenn
es wahrend des Betriebs umfdllt. Stellen Sie
es auf und schalten Sie es wieder ein. Sorgen
Sie stets fiir einen stabilen Stand.
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Anhang

Technische Daten

Netzspannung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50 - 60 Hz
Leistungsaufnahme 1650 - 1960 W
Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

IPX1: Schutz gegen senkrecht fallendes Tropf-

wasser.

Schutzart

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

30

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ab-
lauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

| é\-lw Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
= Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 305777

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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GERMANY

www.kompernass.com
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